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Conseil de s&wit9 Distr. 
GENERALE 

S/16534 
5 mai 1984 
FRANCAIS 
ORIGINAL I ESPAGNOL 

LETTRE DATEE DU 4 HAI 1984, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE 
SECURITL PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DU NICARAGUA AUPRES DE 

L'OfU%NXSATIObl DES NATXONS UNIES 

J'ai l'honneur de vous communiquer ci-joint certains documents qui nous ont 
ht& adressés par cles citoyens costa-ricfens ooucieux du maintien de la neutralite 
active de leur paye, ces docwwnt~, que nous avons jusqu?à prhsent considérés corne 
confidentiels, prouvent que la Central Intelligence Agency utilise le tertitoirt du 
Costa Rica et que des fonctionnaires du gouvernewnt de ce pays sont &ilée b ces 
rctfvités. 

Nuus avom réce nt c itre confidentiel, au 
bfinfrtre der relstio %%éé 
une rmétt de groteotation No IIPAJ 067 rn date du 28 av 
dénone ions la rtietpation du vica-tainfstrr de l’in 
d~autttw3 fot%czt nnairos costa-rfcien5 aux actfvith de 

Dene cetts me%‘ nQu0 lancionta 

/ .e. 



Uour -8 par ailhurs dopuir quelque8 jour8 la cible, de la part du 
Gouvernement du Co8ta Rico, d’une drie d’accusrtionr gratuite8 concernunt des 
bcabardements rt attaque5 que no6 forces ades auraient effectdr contre 10 
territoire et la garda rurale de ce paya. Or, nou5 avons conrtat& qu’il c~agirrait 
en rhlit& d’acte8 d’auto-agrersion et de prowxation perp(tr/r par la 
Central Intelligoncr hgrncy, qui cherche Pr li li faim du Co8ta Rica /yakment une 
bmm d’agremion rilitairo, rbla qui &t&iL juoqu’i prhmt divolu au Hcwiuraa, et 
ceLa eu wnt &w o6 10 Gouvernement des Btatr-Unir chercha b obtenir: du Congri8 
des erqdit8 supplhnt5ire8 et 06, en concertation avec certains rtlfcm 
coata-riciona, on tente da jurtifhr aux yeux de l’opinion publique de ce pays 
voirin l’arriv/e d’armer #inmi que de militaire8 dricains feumoment qua-Iifih de 
&ialiater du qhie militaire, pour divelopper le8 priparatifs de guerre contre 
notre nation. 

Je VQUII 8erris o&lid do bien vouloir faire distribuer le texte de le grbemnte 
note et dw pihces jointar - document du Conseil de skurit&. 
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ROY JWIR, norteamrrlcmm CO~I pesaporta d$plodt%co nhro 
x - 1498% 

rl parapootr con que 3011R0, Ruater 88114 do Code - 
Ria. ot *l rdmero t - 434bSaS). nortramrrlean* Qebe l l cfm 
acha de wp a. 1963; ne em el mim paraporte que tc?lf*- 
&ntrllormeotr quo oro a1 nlsma?. t - 296~3, se l djunta - 
aopSa dol doaussato en quo sale dol paf@ cou a1 dmete da 
parqBorts B8nc10Md0. 

Adjtmfo al preacato fetocopir da for aocunlentor PI6 
elouw3om eu a1 pm*ente. 

Atrotrmute. 4. 
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CM trouvera h la pr&sente annexa le texte des dacuwnts thpmduits 
ir 1’ annexe 1 



SAN JOSE (Costa Rica) 
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No C396-83 

Is 24 février 1981 

Monsieur Enrique Chaton 
Vice-Ministre 
Ministère de l'intérieur 

Monsieur le Vice-Ministre, 

J'ai l'honneur de vous informer, conformément à vos instructions, qu’en ce qui 
concerne l'affaire de l'utilisation de la fréquence clandestine, nous avons 
effectué une enquête dans l'enceinte de la propriété Quinta Heroïca, située sur la 
route de Vista de Mar de Guadalupe à 500 m à l'est de Fuerte Tejidos, et 
appartenant à M. Cornelio Koops, de nationalité hollandaise, lequel est représenté 
par MM. Carlos Maturama Marques et David Antonio CadeRo Wong, l’un et l’autre de 
nationalité nicaraguayenne. Au cours de cette perquisition nous avons trouvé LAC? 
installation de transmission mobile munie de plaques CI-81171. L’apparei 1 
fonctionne sur la fréquence 6 220 à 6 630 kilocyclesr le code de l'oyérateur 
est Rssendo. 

Ayant par ailleurs reçu hier aolr de voua un appel téléphonique me demandant 
de remettre & M. Carlos Maturama Marques les plaques CI-81171 du collecteur que 
comportait cette installation I cela a été fait hier à 19 h 30, en présence 
du DIRECTEUR GEHERAL DE m GUARDIA DE ASISTENCXA RURAL, LE COXNEL JOSE BENITO 
ZELEDON GONZALEZ, corne l'atteste un acte que je conserve en ma poswesion. 
L'opdraeion %tant ainsi me&@ a bien, je m'en remats maintenant à vous à ce stade 

de l'affaire. 

Veuilles; agrier, Mwsieur le Vice-Ministre* les asmxanees ds RU très haute 
conofcsération. 



SAN JOSE (Costa Rica) La Cruz, Cuanacaste 
Le 3 août 1983 

M. Ange1 Bdmundo Solano Calderon 
Ministre de la s&curité publique 
San JO~& 

Monsieur le Minietre, 

J’ai l’honneur de vous informer des &Qnements qui se sont produits 
l.e 31 juillet 1983 à FefIas Blancas, selon la relation qu’en a faite le chef de 
poste, le sous-lieutenant Sigfrido Uedtano I 

Le 31 jui’let 1983, k 22 h 40, et a appcoximativenbent SO varas [environ 50 m) -- 
de la frontiàre entre le Costa Rica et le Nicaragua, une e/rie de coups de feu ont 
éti tirira A l’aide d’armem A&ères 6. partir du territoire Costa-ricien en direction 
du territoire nicaraguayen. L*arm&e aandiniste a riposta et la fusillade a duré à 
peu pria une demi-heure. 

U ler août, à 3 h 30 du matin, le lientenant Medrano, effectuant une ronde 
sur la route qui mène au restaurant, a pu déterminer que l’attaque avait été lanc&z 
de la partie est dudit lieu où il a trouv6 un viseur, quatre chargeurs de PAL avec 
34 projectiles et un ChargQut vide de M-1st l’attaque nr pouvait réussir Qn raison 
de la posttion choisie, un qrand nombre de coups de feu E*(tant perdus dans les 
branches des arbres. Le 1ieutQnant fhdrano rapporte 6galemmt qu’un chauffeur de 
nationalit.6 salvadoriQme lui a dft avoir &tC inforrpb avant l’attaque que celle-ci 
serait effectuae par un goupe de sept 8 10 élkmta. 

& ler ao0t également, unQ patrouille cmpo& du lieutenant Joo& 
Larenos Rfaa, du caporal Santiago Ru&a Bm~ro et du chaufî?eur Bitbel Qntret~s, qut 
86 dirigeait vbr~ PafUs Bla(iCab, a été arché su la foute par lcrt tQqiwmir 
de Cabalcet% gui Leur a fait mvoir qu’une grenade & fr4gmentatton avait bté 

16 eherain nrnt B la vallé une fsts arrivée i BsMs Blancas, les 
8 ont info 1% lmmm.ant tait0 6t la gerbe rurale, qui 

u4k6t 8ur sette aPf nune Riea %C 1658 
gnat6nt 50 sent eus susci %+ fn de le vs11 

. 

/ . . . 
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trouvaient d&j& le major Alfredo Gont&l~z et le colonel Iisidro Calvo, de la garde 
rurrle~ le lieutenant Di&s, le caporal Ruiz et quelque8 autres ont irddiatuant 
inap8ct& 108 l nvir’on8 et ont proc&d/ i l’snl&mment de l’ongin explo8it, qu’il8 ont 
euporti au poete de comandament nord. 

Veuillot agr&er, Mmsieur le Ministre, l’a~~~urance de sa tr&8 hauta 
con8idkatFon. 

Rodrigo Rivera Saborio 

Liwtenant-colonel 

Cnmandant en chaf - Poste dr 
cmndorsnt nord 

Copie8 a - M. Johnny Qqoo L&i%a, 
VicrMini8trr de la s&curbt& publique 

- Colonel 06car Vidal Que88dar 
Dfcectwr ginira de la force publique 

P ..* 
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DIRECTION DU RENSEIGNEMENT ET DE LA SURgTE NATIONALE 

GOUVERNEZIENT DU COSTA RICA OF.SDSK 157-83 

P1INISTERE DE LA SURETE PUBLIQUE 

Tel. 24-93-72 - 24-26-52 APDO. 5-203, ZAPOTE 

SAN JOSE, CXXTA RICA 

Prhsfdent de la Rdpublique 
Luis Albert0 Mange Alvarez 
Ministre de la slhetd publique 
Ange1 Edmundo ~olano C. 

1982-1986 

IA 8 adlt 1983 

5c6timtafre : COmNEL JOKNHY CAMPOS IDAIW 

VICE-MINISTRE DE LA SURETE PUBLIQUE 

Ercpaditeur t tIXWW?DANT RODOLPO JIMENEZ MONTER0 
SOUS-DIRECZ'IZUR, RENSEIGHWENT ET SURETE 

Objet : MISE EN LIBERTE BT SORT13 DU PAYS DE L'mUR D'UN ACTE DB 
PIRATERIE AERflSNNE 
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LP 17 mai de l’annbe en cours, il a dé6 transféré A l’unit8 d’admlsslon de 
San Seoastian, suc l’ordre de M. Marino Saqot Arias, directeur qbnécal A la 
rdsdaptation sociale. Copie de l’avis de transfert a 6td adress&e au tribunal de 
premiére instance de Liberia. 

L’inculfi a 4th détenu b l’unit& d’admission de San Sebastaan du 17 au L3 mal. 

Le 24 mai de L’année en cours, l’~tablissemeot auwnentionné a reçu un 

télbgramme de M. Lauren Leandro Castillo, juge d’instruction de Liberia, par lequel 
celui-ci ordonnait la mise en liberté de M. Bolafloe Hunter (copre Su télégramme 
ci- jointe) . 

MIquel Bolafbe Hunter a t?td mis en lIberté le 23 mai 1983 à 15 heures, soit un 
Jour avant l’arrivde du t&ldgramme officiel, par le Directeur de l’Unité 
d’admission de San Sebastian et sur ordre du tribunal de premiPrc Instance de 
Likeria. On trouvera ci-joint copie de l’avAs de levde d’écrou de 1’~tabllssrment 

en que3tion. 

Une enqLii!te a éth effeCt&e aux divers pointb de sortie du terrltolre en vue 
de déterminer les circonstance6 du dçpart du asta Rica de Bolafios Hunter. Le nom 
de celui-ci figurait 8ur les listes des services d’émiqrat~on de l’aéroport 
Juan Santamarfa et il a étd vérifie que l’intéressé avait bien quitté le pays Le 
24 mai 1983, A bord d’un appareil prive iramatricul8 HR-AFB, COMANDER 500, b 
destination de 5Bgucigalpa (Honduras) et en compagnie de M. Mangis Roy John, 
citoyen des Etete-lgtfs porteur du passeport diplomatique No X-149883. 

r.4 paowpor t ara8rica in (IVQC iequel M. BolafSoiTj Huntet ast sorti du Costa Rica 
portait le NO Z-4348539 et avait Btb &livtd le 8 mai 1983. LT. paaqxxt d@livr& 
auparavant & ~*intt$resd portait la No Z-2988663. On trouvera cr-Joint copie du 
dwuPcre;,t autorisap.t la sortfe du tefritoira, avec indication du nurr&ro du passeport, 

0x1 trouvaria dgeI%stent ci-joint pbotocepi% de toue leo docu nts mentionn6o 
dans la $c6f&wte httr(~~ 

/ ..* 
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MINISTERE DE LA JUSTICE 
SAN JOSE, COSTA RICA 

Heredia, le 17 mai 1983 

Destinataire t Guillermo Ugalde Viquez 
Directeur 
Unité d'admission de San José 

Monsieur le Directeur, 

Pas la présente et d'ordre de i-l. Marino Sagot Arias, directeur général à la 
réadaptation sociale, je vous avise du transfert à l'Unité de San José du dénomnné 
BOLtiOS HUN"IER MIGUEL,. 

Ce détenu est entré dans notre établissement le 12 mai courant, en provenance 
de l'Unité d'admission et de détention de Liberia. Il est à la disposition du 
tribunal de première instance de Liberia pour avoir commis un acte de piraterie 
aérienne contre la corapagnie aérienne Alar. ainsi que contre les Service<j de 
transport et de communication. 

Veuillez trouver ci-joint l'historique des faits. 

/ a.. 
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SBRVICBS D'BfIGRATION 

AU%XISATION DE SORTIE DU TERRITOIRE 

I 3ocuMENT 
MX DE PAMILLEET PRENONS NATIONALITE L DE VOUAGE SEXE 

DESTINATION t TEGUCIWPA (HONDURAS) 

Chngis, Roy John Etats-Unis 
Bolaflos Hunttr Miguel Etats-Unis 

SORTIE AVIORXSEE PAR ANA LDRENA VOI*S0 t 

Xl49683 
24248589 

AGE TRANSPOFF 

Etats-Unis 
Costa Rica 

/ l .  .  
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San Jose, le 23 arai 1983 

Responsable de la 
Section des entrdea et sort 
de l'Unité d'admission, San 
Pte. 

.es 
José 

D'ordre du Tribunal de prcafbte fnstanct de Liberia, veuilltt remettrt en 
liberth H. Miguel Boltios I%nter qui avait &6 accusa d'un actt de piraterie 
aérienne contre la coepagnie nicaraguayenne Alas. 
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I i 

TELEG-ICATIONS DIRECTION NATIONALE 
DU COSTA RICA DE TELECWMUNLCXTIONS 

REPONDRE PAR LA 
MmEi VOIE 

CUQSUNICATIONS 
EFFICACES AU 
SERVICE DU PAYS 

RADIOCCXWUNICATIONS ET I.IAISON AVEC TOUS 
TELECOW)IIUNICATIONS NATIONALES LES PAYS DU HONDE 

2. S ck 30.00 l%.co. N’EST VALABLE 
Liberia GPE 23 24 mai 83 fld hAoc 9hs. QU’AVEC APPOSITION 
DIRECTEUR DE L'UNITE D'ADMISSION DU SCEAU OFFICIEL 
ET DE DETENTION 
SAN JOSE. I 

Veuillez mettre en liberté #. Xfguel Bolallo Huntcr, accusé pour fait de 
piratetie aérienne contre une cmpagnie d'aviation et contre les nmyens de 
transport es de cossaunication. Veuillez agréer. 

Lmren Leandea Chstillo 
Juge d’instruction de Li&eria 

74583 
1015 

/ . eo 
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MINLSTERB DB LA SECURITE PUBLIQUE 
su JosE (COSTA RICA) 

Libbria, le 15 aoQt 1983 

DEPOSXT ION 

Ensuite, nous avons recueilli la déposition ci-après faite par M. PASTRAXA 
PASTRANA EULALIO (caite d’identité No 5-121-668) résidant & Quebrada Grande de 
Liberia, célibataire, agriculteur, régisseur de la propriété d&nommée “El Pelon de 
Al~ura’ qui appartient à M. Edwin Baltodano Chamorro t 

OJe travaill, dans cette exploitation depuis huit mois. Il y a six mois, j’ai 
commencé à voir circuler, a l’intérieur de la propriété, dne dizaine d’inconnue 
portant des vêtements kak! et des armes. Bntiuite, j’ai aperçu un campement à 
environ S km CA la maison du régisseur. La nuit, on entendait des coups de feu 
comme s’ils s‘entraînaient. La dernière fois que je les ai vus, c’était il y  a 
15 jours. Je pense que maintenant il n’y a plus personne. 

Lorsque M. Edwin Baltodano Chamorro est revenu chez lui, je lui ai demandé 
s’il avait autorisé des étrangers à pénétrer à l’intérieur de la propriété. 11 m’a 
répondu que non et qu’il allait aller jeter un coup d’oeil. Ceia s’est passi aux 
environs du ler février de cette année. Le 20 février, une patrouille du Commando 
nord est arrivie et on m’a deraandd la clef de la porte d’entrée, je ne l’avais pas 
et je n’ai donc par pu la leur remettre. Ile sont revenus plus tard et ont fait à 
pied le tour de l’exploitation pur repérer où se trouvait le campement} puis ila 
sont repartis. Il y a 15 jour5, il6 sont revenus et ils ont eaxaen& 
huit personnes. Depuis lors, je n’ai pas revu d’6tronger & l’exploitation,g 

DépotsitOon faite volonte LeWnt, au poste de c 
15 ac&t 1983 & 16 heures. 

/ *.. 
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ANNEXE III 

Le Ministère des relations exterieures de la République du Nicaragua porte, à 
titre officieux, à l’attention du Gouvernement de la République du Costa Rica, une 
r&rie de renseignements et de photocopies de documents que des citoyens 
conta-ticiens, soucieux de la neutralité active de leur gouvernement et de leurse 
-triotes, lui ont fait parvenir au cours Jes derniers mois. 

. . 
A. APPUI A.PPOiFl’E PAR M. ENRIQUE CHACON AUX ACTIVITES DE GROUPES 

CWTRE-REwOLuTIONNAxRES t 

* En février 1983. M. José de Jesus Rosale8, contre-révolutionnaire, 
qui s’est d&cerné le titre de commandant de l’“ARDE”, a offert, après 
sa capture par leo autorités costa-riciennes à Boca de Matina, de 
verser une importante somme de colons, si on lui permettait de 
téléphoner au vice-ministre Chaton. Immédiatement après cet appel 
télCphonique, M. Chaton a donné l’orde de libérer l’intéressé. 

* En avril 1983, au nord de Guadalupe (département de Gcicochea), sur 
la route de Ciudadela La Mors-Vista Mac, les autorités ont procédd à 
la confiscation d’une fourgonnette à bord de laquelle se trouvait un 
éaketteur radio. D’après M. Carlos Zanmra Bustamante, dél&gué 
cantonal, l’opérateur de cet émetteur était un déserteur de la Force 
aérienne sandiniste. Quelques jours après l’incident, un 
contr@-révolutionnaire de l’*ARDE’, Carlas Maturama, a télhphoné aux 
tespmsables de la Garde rurale en rkclamant qu’on lui rende 
l’émetteur et la fourgonnette. S’entendant dire que cefa ne purrait 
&x+ fait qu’avec l’ordre des autorit& sup&rieures, Maturaaoa a 
dtorqué qu’il ferait donc jouer ses relations. 

Le lon&mkbni B l*iww.ae d’une brbs rkmion & huis clos, la 
vice-ministre Bnrique Chaton et âtvrrs chefs ae 10 Garas rurale, dont 

on, ont fait aifi+crth~fit afsparaStee ta fouegonnette 
tteue, ape/ra evoie mie une mwitinelle en faction. 

jouro mir son ordeer 
in Q4 

/ a.. 
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l Au cours de la première quinzaine du mois de juillet 1983, à 
San José, Chaton a rencontré le fils de Fernando Chamorro, 
IMuardo Paz (un Cubain exilé), un certain Gerardo Gonzalez et un 
dénommé Quiroz. Au cours de cette réunion, le Cubain émigré a 
proposé une aide en armes et en argent aux forces 
contre-révolutionnaires, sous réserve qu’elles s'unissent. 

* En juillet 1983, nous avons appris que le vice-ministre Chaton avait 
établi des contacts avei: des fournisseurs d'armes et de munitions 
pour le compte de 1’UDN (à la tête de laquelle se trouve 
Fernando Chamorro) et qu’il aidait en outre celle-ci à assurer le 
transport des armes et munitions qui lui étaient destinées en mettant 
à sa disposition une protection militaire pour éviter que les 
chargements ne soient interceptés aux points de contrôle montés par 
la Garde dans ies zones où 1'UDN exerce ses activités 
contre-révolutionnarres. 

!+~US avons également appris que Chaton avait fourni aux forces 
contre-révolutionnaires des armes et des munitions envoyées au 
Co3ta Rica au titre de l'aide militaire et qu'en outre il annonçait 
aux forces contre-révolutionnaires les opérations prévues par la 
garde costa-ricienne, afin de leur permettre de prendre leurs 
dispositions pour éviter tout ennui. 

* L% 19 juillet 1983, d%s détacherrrents contrs-rkvolutionnaites 8% sont 

rasaemblhe a 15 heures dans 1% parc central d% San Jo%&, 
l'autori5ation nkessaire leur ayant 6tb ac dit par 1% Mini%tére d% 
l. ’ intdr icur (Chaton) . 

rmi ceux qui se mauniso nB dans e%ét% on 8 
Felfx Galle, Guillermo segucder I Luis rto Galls?jse, 

Mario Aviles, Oscar “El Rajb’. 
/ . . . 
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l Maison de Guillermo Osequeda Pineda, située à Las Vueltas (La Cruz). 
Elle sert à la fois pur les réunions et l’appui logistique, 
notamment pour le stockage de matériel militaire et de vivres. 

Parmr les personnes qui s’y réunissent, il convient de citer : 
Mario Avbles, Emlliano Torres, Richard Barberena, Oscar *El !IajoR, 
Ricardo Gonzalez, Erasmo Morice, Otto Alfredo Baez, Raul Morice. 

l Maison de Juan José Sequeira, située à San Dimas Las Vuletas. Cette 
maison a été utilisée pour l’entreposage de vivres et 
occasionnellement pour l’hebergement de petits groupes de 
contre-révolutionnaires de passage. 

* Maison de Martial Vilchez, située dans le secteur de Pena Brcja 
(El Valle), à trois kilomètres de La frontière avec Le Nicaragua. 
Cette maison sert d l’entrepôt de vivres et dccuellle, pour de brefs 
séjours, les membres de groupes zontre-révolutionnaires. 

* MaiSOn d’Absalon Duarte, située dans le secteur dpi Penas Brujas 
(El Valle). Elle sert également a l’hebergement de petits groupes de 
contre-révolutionnaires qui opèrent dans cette zone frontalière. 

* Maison de Paula Valla, située a la Chanchita, à cinq kilomètres 
environ de la ligne frontalière, en face de C~rdenas. Elle sert à 
entreposer des vivres et èr h&xrger de petits groupes 
iontre-r~voiutionnaircs qui opérent dans la zone frontalière. 

III. CENT= DE SECOURS E4eDICAUX EN TERRITOIRE COSTA-RICXEH, A L’It4’I%NTXOM DES 
CoNT~-mOLul!sONNA~~ 

* A 2QO ~&tras au nord du parc d’&ecami (San JcH&)~ il y a une maison 
OÙ l’on mfgne les blem& et les malades du groupe “ARDE’. 

SV. UTSLS D’A S AU SEWSCX DE LA CON 

mît %U Costa Rîee dl@ d@UX avîsne de 
latisn 666) et Ytmanno qui se teouvent 

/ . . . 
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l Le petit avion Cessna (immatriculé TX-AML) était, jusqu’à une date 
récente, statronné à l’aéroport de Payas. 

* Certarns des appareils qui ont survolé le territoire nicaraguayen à 
partir du Costa Rica provenaient du terrain d’atterrissage ‘La 
Chalupa* , qui appartient à Climco Zalazar, contre-révolutionnaire 
notoire. Ce terrain se trouve à quelque 15 kilomètres au sud-est de 
Los Chiles. 

l Le réseau de communication de l’AFUIE opère sous le nom de Compania 
Cultivas Experimentales La Union. Il existe des relais à 
Santa Elena, San Carlos, Ira26 et Cerro El Hacha. 

t 11 y a dans la ville de Quezada un centre de communication de la 
contre-révolution connu sous le nom de ‘Torce Blanca.. Une des 
station; relais de ce centre est installée sur le flanc du volcan 
Orosi. 

* Le 13 mai 1983, les contre-révolutionnaires Fernando Charwrro Junior 
et Cesar Aviles ont été *expulsés* par le Gouvernement Costa-r icien, 
mais il ne fait aucun doute qu’ils se trouvent toujours au Costa Rica. 

V. IxlcWtiTS ANNEXES 

1. Rapport s&emGi par le! ibjor likirio Jars Castro, délhgd dhpartcmental de 
San José, guardio de asistencia rural, & Enrique Chaeton, vice-ministre 
de l’intiriear, concernant la refais@ du véhicule confiequi en %&w temps 
que du matbrfel de radio au ci$nomrPé Carlos Ni3turama #arquas, qui a Cté 
identifid co btant un mrtcrceonsire BigfssunL: pour la cota du groupe 
qui se donné pour titre D “WLPfence dd Kséfqua r8volueionn8fKe”. 
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Le Gouvernearant nicaraguayen prhente officieusement les informations 
qui pt&c&dent dans l’espoir qu’elles contribueront & klairer les 
responsables du Gouvernement costa-ricien et les aideront b prendre des 
mesures qui parmettent de normaliser les relations entre les deux pays. 

La, Gouvernement nicaraguayen se rherve le droit de présenter, le cas 
6ch&ant, tous renseignements supplhnentairea dont il surait eu 
csnna?.ssance et qui se rapporteraient à la part prise récemment par des 
fo~tion;~aireB du Gouvernement Costa-ricien aux dernières actions 
contre-r6volutionnaires et notamment aux attaquea commise8 à 
San Juan del Norte. 


